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Αιγαιάτικες Καταιγίδες 

Απόσπασμα απο το βιβλίο 
"Αιγαιάτι κες Καταιγίδες" 
του Βάγγελ Αγιάνοβσκι 

(Σκόπια, 1975) 

Αγιάνοβσκι κι άλλοι. στο προαύλιο του εργοστασίου. Στο 
μεταξύ προφυλακίστηκαν τα μέλη της 

Για να εκδηλώσουν την πίκρα τους εργατικής επιτροπής, με επί κεφαλή τον 
προς τους εργοστασιάρχες, 01 εργάτες Τάσο Αγιάνοβσκι. Οι συγκεντρωμένοι 
αποφάσισαν να ζητήσουν από τον εργάτες, σε ένδειξη διαμαρτυρίας, 
περιφερειακό εισαγγελέα να δώσει άφησα~ τα π~στα τους και ά~χισαν 
εντολή να ανοίξουν τα εργοστάσια. ομαδι~η διαδηλωση με σκοπο τ_ην 
Όταν 01 εργάτες ξεκίνησαν την πορεία ελευθε_ρωση των προφυ~ακισμενων 
στην κεντρική οδό προς το κτήριο του συντροφων τους. Η πα~εμβαση τ~ς 
Δικαστηρίου, 0 διοικητής της αστυνομίας ή;αν σκληρ~, επιθετικη, με 
αστυνομίας, Γ. Ταγάρης, έδωσε εντολή συνέπεια να ερθ:ι σε συγκeουση ~ε 
στους αστυνομικούς να αποτρέψουν ~αι τους ~γ?νακτισμενους ~ργατες. Καποια 
να διασπάσουν τους διαδηλωτές. Αλλα στιγμη ενας αστυνομικος θα , 
η αποφασιστικότητα των εργατών ήταν πυροβολούσε μια εργάτρια, η ~ποια 
τέτοια που τους έκανε να συγκρουστούν βρισκόταν μπροστά στην πορει~. Την 
έντονα με την αστυνομία. Έτσι ίδια στιγ~ή, ο πα;έρας τ~ς, ο Τουσι 
συνελήφθηκαν τα μέλη της εργατικής Κολκο;ρονοβ: πηδηξε πανω ~ου για να 
επιτροπής και την επόμενη μέρα του πα~ει το οπλο,_και τον χτυπησε μ_εν 
δικάστηκαν. Οι προφυλακισμένοι ~ο κοντακι. ~ αγανακτηση_των ~γατω 
κατηγορήθηκαν για οργάνωση ολο και μεΎαλωνε, απ~ιλ~υσε ν 
διαδηλώσεων και αντίσταση κατά της μετατρα~ει σε σφ~δρη μα~η με την 
Αρχής. Σαν απάντηση σε αυτήν την αστυνομ!α: Οι εργατες κ?τελαβαν 

Η ΔΙΑΜΑΡΤΗΡΙΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ ΣΤΑ πράξη, το περιφερειακό συμβούλιο του δυν~μικα ολο τ~ εργοστασιο κ~ι την 
ΥΦΑΝΤΟΥΡΓΕΙΑ Κ.Κ.Ε οργάνωσε διαδήλωση στο αυλη κ~ι τοπ~θετησ~ν ε~γατικη_ 

προαύλιο του δικαστηρίου, ζητώντας φρουρα, αλλα πολλη_γρηγο~α ηρθαν 
Η δύσκολη οικονομική κατάσταση στην την απελευθέρωση των και _άλλοι αστυνομικοι και _διελυσαν την 
Έδεσσα, όπως και σε όλη την Ελλάδα, κατηγορούμενων. Αν και υπήρξε μεγάλη αντισταση τ~ν δι~δηλωτων, τους , 
συνεχίζονταν. Η Ελληνική κυβέρνηση, αστυνομική παρουσία, η διαμαρτυρία εγκλώβισαν ετσι ωc:rε να μην μ;τορουν 
μεταξύ των άλλων μέτρων που έλαβε πέτυχε και 01 κατηγορούμενοι να βγουν στους δρομους της πολης. 
για τον μετριασμό της κρίσης, αύξησε απαλλάχτηκαν από τις κατηγορίες. 
τους φόρους και τις άλλες επιβαρύνσεις Η δίκη, στις 4 Ιουλίου του 1932, κατά 
στις βιοτεχνίες και στους τεχνίτες. Οι Η μαχητική επιτροπή των εργατών των μελών της εργατικής επιτροπής για 
εργοδότες σε αυτά τα μέτρα απάντησαν υφαντουργίας, στην οποία εισχώρησαν την προστασία των εργατικών 
με κλείσιμο των εργοστασίων. Έτσι, σε εργάτες και από άλλες ομάδες, τις δικαιωμάτων, προέβαλε την κατηγορία 
σύντομο χρονικό διάστημα μετά τη . επόμενες ημέρες συνέχισε τις για βίαια επίθεση κατά των εργοδοτών. 
θέσπιση του νέου νόμου στις 15 Ιουνιου διαμαρτυρίες μπροστά στο κτήριο του Η οργάνωση του Κ.Κ.Ε και της ΟΚΝΕ, 
του 1932, στην Έδεσσα έμειναν άνεργοι δικαστηρίου, ζητώντας από το εξέδωσε προκήρυξη στη πόλη, με την 
περίπου 1300 εργάτες. Αυτό προκάλεσε περιφερειακό εισαγγελέα την οποία καλούσε τους εργάτες να έρθουν 
πολλές διαμαρτυρίες και παράπονα παρέμβαση του για το άνοιγμα των στο δικαστήριο και να ζητήσουν την 
από τους εργαζόμενο~ς, οι οποίοι . εργοστασίων. απελευθέρωση των προφυλακισμένων 
άρχισαν να συγκεντρωνονται μπροστα συντρόφων. Εκείνη την ημέρα οι · 
στα εργοστάσια, ζητώντας δουλεία. Οι Για να ηρεμήσει η τεταμένη κατάσταση εργάτες στα υφαντουργεία ανήγγειλαν 
ιδιοκτήτες προσπαθούσαν τη στη πόλη, 0 εισαγγελέας έδωσε εντολή ημερήσια απεργία. Μπροστά στο 
διαμαρτυρία των εργατών να την κάποιοι φούρνοι να μοιράσουν ψωμί δικαστήριο είχε μαζευτεί πολλοίς 
~ρέψοuν κατ? των ~υβερνητι~ών στους εργάτες που έμειναν άνεργοι. κόσμος, όπο~ επανειλημμένα ζητούσε 
μ~τρων, εξηγωντ~ς οτι αν μει~νονταν οι Μοίραζαν χωρίς λεφτά ψωμί για 15 την απελευθερωση των 
φοροι,_τα εργοστασια θα συνεχιζαν να ημέρες και μετά από πολλές συζητήσεις κατηγορούμενων. 
δουλευουν. και παρεμβάσεις στους 

Οι οργανώσεις του Κ.Κ.Ε και της ΟΚΝΕ 
στάθηκαν στο πλευρό της εργατικής 
διαμαρτυρίας, οργάνωσαν εκδήλωση 
μπροστά στο καφενείο «Παράδεισος» 
στην οποία καταδίκασαν αυστηρά τα 
μέτρα της κυβέρνησης και τη 
συμπεριφορά των εργοδοτών που 
χρησιμοποιούσαν την κατάσταση και 
μετέτρεψαν την αδυναμία των εργατών 
σε πίεση προς την κυβέρνηση. Στην 
εκδήλωση αυτή, οι δυσαρεστημένοι 
εργάτες διόρισαν ειδική «επιτροπή 
αγώνος» η οποία έπρεπε να 
εκπροσωπεί τα εργατικά αιτήματα. Την 
επιτροπή αποτελούσαν: ο Ρίστο 
Πάντοβ, Τούσι Κολκοτρόνοβ , Τάσο 

εργοστασιάρχες, άνοιξαν ορισμένα 
εργοστάσια. 

Η διαμαρτυρία των εργατών 
υφαντουργίας μετατράπηκε σε δυναμική 
εκδήλωση της εργατικής αλληλεγγύης, 

Στη συνέχεια, οι ιδιοκτήτες στα διότι το κάλεσμα τους το αποδέχτηκαν 
υφαντουργεία τους, επέβαλαν άλλες σχεδόν όλοι οι εργαζόμενοι της πόλης. 
πιέσεις στους εργαζόμενους. Πολλοί Συμπαράσταση έδειξαν και πολλοί 
εργάτες εfχαν τιμωρηθεί και διωχθεί από τεχνίτες και έμποροι, οι οποίοι 
τη δουλεία λογω της στάσης και της προστέθηκαν στην διαμαρτυρία. 
συμμετοχής τους στις διαμαρτυρίες, .Η 
Επιτροπή, στης 2 Ιουλlου του 1932, 
διαμαρτυρήθηκε στο εργοστάσιο 
υφαντουργίας «Τσfτσι». Οι ιδιοκτήτες 
ισχυρlστηκαν ότι τους επιτέθηκαν 
ορισμένοι εργάτες και ζήτησαν τη 
βοήθεια της αστυνομfας η οποία 
αμέσως έστειλε πολλούς αστυνομικούς 
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Η αστυνομία προσπάθησε να διαλύσει 
τη συγκέντρωση, οι αστυνομικοί πάνω 
σε άλογα επιτέθηκαν στους διαδηλωτές. 
Απαντώντας στη σκληρή επίθεση 
μερικοί νέοι, μέλη της ΟΚΝΕ, 
ενεπλάκησαν σε μάχη με τους 
αστυνομικούς. Προέκυψε γενική 
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αναταραχή και αναμέτρηση. Στη 
συμπλοκή αυτή συμμετείχε μεγάλος 
αριθμός εργατών, ενώ στην πλευρά 
της αστυνομίας έφτασαν ενισχύσεις. 

προλεταριάτου έως την 4η Αυγούστου 

του 1936, όταν, με τη δικτατορία του 
Μεταξά, απαγορεύτηκε και διαλύθηκε. 

Η ΔΡΑΤΗΡΙΟΤΗΤΑ ΤΟΥ ΕΜΕΟ 
(ΒΜΡΟ) Η αιματηρή αναμέτρηση μεταξύ των 

εργατών και της αστυνομίας κράτησε 
ως τα μεσάνυχτα . Προφυλακίστηκαν 
πάνω από 130 εργάτες, οι οποίοι 
μετά από πολλές ανακρίσεις και 
βασανιστήρια, αφέθηκαν ελεύθεροι. 

Στις 26 Ιουλίου το 1932, στο 
κινηματογράφο «Βέρμιον» 
πραγματοποιήθηκε η ιδρυτική 
συνεδρίαση της Πανεργατικής 
Ένωσης. Στην νέα συνδικαλιστική 
διοίκηση συμμετείχαν οι : Τάσο 
Αγιάνοβσκι - μηχανουργός, Ρίστο 
Πάντοβ- μηχανουργός, Τάσκο Τον Οκτώβριο του 1932 η οργάνωση 
Τάσκοβ -εργάτης υφαντουργίας, ΕΜΕΟ ανέmυξε εξαιρετικά ζωηρή 
Τούσι Κολκοτρόνοβ - εργάτης δραστηριότητα στην Έδεσσα. 
υφαντουργίας, Βάνι Μάντεβ - Συνεχώς σκόρπιζαν φυλλάδια με 
λαμαρινάς, Κώστας Παπαγιάνκα - επαναστατικά κείμενα, όπου 

Στο μεταξύ, στο κτήριο του αγρότης, Πέτρε Νίκου -τσαγκάρης, καλούσαν το μακεδονικό λαό σε 
δικαστηρίου γινόταν η δίκη των μελών Περικλής Πασκάλεβ- αγρότης, ο Τότο αγώνα, για την άσκηση των εθνικών 
της εργατικής επιτροπής για την Παντάροβ- εργάτης βυρσοδέψης, τους δικαιωμάτων, για ενότητα και 
προστασία των εργατικών Πέτρε Κτσόβ -αγρότης, Βελίκα δημιουργία ενός ανεξάρτητου 
δικαιωμάτων. Στην απολογία τους Ντόντσεβα και η Σιϊκα Σαμαρεντσόβα μακεδονικού κράτους. 
αυτοί κατηγόρησαν την αστυνομία για - εργάτριες στα υφαντουργεία. 
τη σύγκρουση και ζητούσαν να 
ικανοποιηθούν τα αιτήματα τους. Το 

δικαστήριο ήταν ανένδοτο, όλα τα 

μέλη της επιτροπής καταδικάστηκαν 

από τέσσερις μήνες φυλάκιση. 

Όταν μαθεύτηκε η απόφαση, οι 

εργάτες μάζεψαν με εθελοντική 
συνεισφορά τα μέσα που χρειάζονταν 

για να πληρωθεί η εγγύηση , για την 
απελευθέρωση των καταδικασμένων 
συντρόφων στην ποινή φυλάκισης. 

Η ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΗΣ 

ΠΑΝΕΡΓΑτΙΚΗΣ ΈΝΩΣΗΣ 

Τα γραφεία της Πανεργατικής 
Ένωσης βρισκόταν στο σπίτι του 
Σπύρου Κούτρα, κάποτε ιδιοκτησία 
του κρεοπώλη Γιώργη Ντιμάζοβ, που 
βρισκόταν στην συνοικία «Βάρος». 
Αυτό το σπίτι, για πολλά χρόνια ήταν 
στέκι των εργατών στην Έδεσσα, 
όπου σχεδόν όλη την ημέρα 
περνούσαν εργάτες, έκαναν 

συμφωνίες, συζητήσεις κ.α. Η 
πανεργατική ένωση δημιούργησε 
χορωδία, ως τμήμα των μουσικών 

δραστηριοτήτων. Η νεολαία συχνά 
παρουσίαζε παραστάσεις υπό την 

οδηγία του γνωστού τραγουδιστή 
Η οργάνωση του Κ.Κ.Ε και της Βάγγελ ο Σοφέρ- εργάτης 
ΟΚΝΕ, μελετώντας τα αποτελέσματα υφαντουργίας. Πρέπει να τονίσουμε 
από τον αγώνα των εργατών ότι, στο μουσικό τμήμα, η χορωδία 
υφαντουργίας, χαιρέτησε την ήταν πολύ δραστήρια και σε πολλές 
επαναστατική διάθεση και άριστη παρουσιάσεις έβγαινε σαν χορηγός 

στάση των εργατών στην διεκδίκηση της εργατικής αλληλεγγύης. Έτσι, τη 
των δικαιωμάτων τους. Για το λόγο πρωτοχρονιά του 1933 βγήκε στους 
αυτό, στις γραμμές τους εντάχτηκαν δρόμους της Έδεσσα και 
πολλά νέα μέλη , ειδικά στην τραγουδώντας πρωτοχρονιάτικα 
οργάνωση των νέων. Έτσι, τραγούδια με διαμορφωμένα λόγια 
δυναμωμένες και ανανεωμένες, οι δανεισμένα από τα επαναστατικά 
δύο οργανώσεις ανέλαβαν το τραγούδια, μάζευε χρήματα για να 
καθήκον στην εργατική επιτροπή για βοηθήσει την οργάνωση «Κόκκινη 
την προάσπιση των δικαιωμάτων, της βοήθεια». Μπροστά από την ομάδα 

Εκείνη τη χρονιά στο κινηματογράφο 
«Βέρμιον» πραγματοποιήθηκε μαζική 
συνεδρίαση όπου μίλησε μια από τις 

πιο εξέχουσες μακεδονικές 
προσωπικότητες στα μέρη αυτά, ο 
Γιώργη Μάντσεβ. Αυτός, μπροστά 
στους παρόντες, μίλησε για τους 
σκοπούς και τις φιλοδοξίες της 
οργάνωσης ΕΜΕΟ, καλώντας τους 

Μακεδόνες να ενταχτούν και να 
δυναμώσουν τον αγώνα για εθνικά 

δικαιώματα. Στην εκδήλωση 
συμμετείχε μεγάλος αριθμός εργατών 

και χωρικών από τα τριγύρω χωριά, οι 
οποίοι φώναζαν συνθήματα για 

ενωμένη Μακεδονία, ανεξάρτητη και 
αυτόνομη . Στην αίθουσα 
παρατηρήθηκε η παρουσία πολλών 
αστυνομικών και προβοκατόρων οι 

οποίοι προσεκτικά άκουγαν και 

παρακολουθούσαν την εμφάνιση των 

κομουνιστών και των καλεσμένων 
που είχαν έρθει από τα γύρο χωριά . 

Για αυτούς ήταν αδιανόητη η τόλμη 
και η "αλαζονεία" των μελών της 

οργάνωσης αυτής να συμμετάσχουν 

σε τέτοιου είδους εκδήλωση και να 
φωνάζουν συνθήματα για ελεύθερη 
Μακεδονία. 

ανάκτησης της Πανεργατική Ένωση της χορωδίας, εμφανέστατο υπήρχε Όπως ήταν αναμενόμενο, την 
Έδεσσας, διότι αυτή η ίδια είχε ένα μεγάλο κόκκινο αστέρι, που το επόμενη μέρα συνελήφθη ο 
διαλυθεί τον καιρό της δικτατορίας του μετέφεραν νεολαίοι. Η δράση αυτή διοργανωτής της εκδήλωσης, ο 
Πάγκαλου το 1926. βρήκε πολλές συμπάθειες και Γιώργη Μάντσεβ. Είχε κατηγορηθεί ότι 

Πρώτη συνδικαλιστική ομόδα 
δημιούργησαν οι εργάτες στα 
υφαντουργεία που ήταν και οι πιο 
πολυάριθμοι στη πόλη , και αμέσως 
μετά, το δικό τους παράδειγμα το 
ακολούθησαν και οι αγρότες, εργάτες, 
τεχνίτες και άλλοι. 

υποστήριξη από το λαό που καλεί τον λαό σε εξέγερση και ενεργεί 
απλόχερα βοηθούσε την οργάνωση, η κατά της ανεξαρτησίας της Ελλάδος. 
οποία στην ουσία τα χρήματα τα έδινε 

για βοήθεια στους φυλακισμένους και Ο Γιώργη Μάντσεβ δικάστηκε σε ένα 
τους εξόριστους στα νησιά του Αιγαίου χρόνο φυλάκιση και ένα χρόνο εξορία, 
συντρόφους. αλλά το δευτεροβάθμιο δικαστήριο 

στην Θεσσαλονίκη αύξησε τη ποινή 
Η Πανεργατική Ένωση υποστήριξε τα σε δύο χρόνια φυλάκιση και δύο 
συμφέροντα του Εδεσσαϊκού χρόνια εξορία. 
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Έφαγα-
(Δ) "ϊαντου" όπως ""ίαντου πρετ πολοϊνα σαατ" που 
σημαίνει "έφαγα πριν μισή ώρα" 
(Ε) "ϊαντε" 

Χτυπώ-
(Δ) "ουντρι" και "ναπαντ'νι" όπως 'Όυντρι γκο σο καμεν" 
που σημαίνει "χτυπα τον με πετρα" και "ναπαντ'νι γκο σο 

λαφοϊ" που σημαίνει "χτυπα τον με λογια" 
(Ε) 'Όυνταρ", "ναπαντ" 

Παρίσταμαι -
(Δ) "ποσετα" όπως "κε ο ποσετα μπρακο να κομσσϊατα" 
που σημαίνει "θα παραστώ στο γάμο του γείτονα" 

(Ε) "σε ζανιμαβα","ποσλουζζουβα", "σλεντι", "νεγκουβα", 
"ποσετουβα", "πρισουστουβα" 

Προσοχή-

(Δ) "βνιμανϊε" όπως "νταϊ μου βνιμανϊε" που σημαίνει 

"δωσε του προσοχη". 

(Ε) "βνιμανϊε", 'Όμπ'ζιρ" 

Σοφίτα-

(Δ) "ταβαν" όπως "ταβανο ε ποτ τσατιατα" που σημαίνει 

"η σοφίτα είναι κάτω από τη στέγη" 

(Ε) "μανσαρντα","σομπα να ταβαν", "ταβαν". 

Αύγουστος-

(Δ) 'Άβγκουστ" (μοντερνο) η "Ζζιταρ" (παλαιο) 

(Ε) 'Άβγκουστ" 

Θεία -η αδελφή η η νύφη του πατέρα η της μητέρας 
(Δ) "στρινα" η γυναίκα του αδελφού του πατέρα, 
"τετα" η αδελφή του πατέρα, "βουϊνα" η γυναίκα του 
αδελφού της μητέρας, "σφεσκα" η αδελφή της μητέρας 

(Ε) "τετκα", "βουϊνα" 

Μέτριο-

(Δ) "στρεντ'εν" όπως "ε στρεντ'εν να βισοτσινα" που 

σημαίνει "είναι μετρίου αναστήματος" 

(Ε) "σρεντινα", "προσεκ","σρεντ'εν" 

Αποφεύγω-

(Δ) 'Όντ'μπεγα" όπως 'Όντ'μπεγκαϊ οτ λι'ουτι πιπερκι" που 
σημαίνει "απέφευγε τις καυτερές πιπεριές" 
(Ε) "ιζμπεγκ'νουβα", "σε οτ'στρανουβα","πονισστουβα", 
''ουνισστουβα" 

Ξυπνώ -

(Δ) "ρα.ζμπουντεν" όπως "σεγκα σι ραζμπουντεν" που 
σημαίνει "τώρα είμαι ξύπνιος" 

(Ε) "μπουντι", "σε μπουντι", "σε οσβετουβα " 

Μακριά -

(Δ) "ζαμινα" όπως "ζαμινα βο ι:.:ντ'να νταλ'ετσνα ντ'ρζζαα" 
που σημαίνει "έφυγε σε μια μακρινή χώρα" 

(Ε)"ποναταμου", 'Ότ'στρανα", "ναστρανα", "νταλεκου" 

Απαίσιος-
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(Δ) "στρασσνο" όπως "βρεμετο ε στρασσνο" που σημαίνει 
''ο καιρός είναι απαίσιος" 
(Ε) 'Όυζζασεν",'Όυζζασνο" 

Αγαμος-
(Δ) "νεζζενατ" όπως "ναϊντισι νεζζενατ μαςς" που σημαίνει 
"βρες έναν άγαμο άντρα" 

(Ε) ''νεζζενατ", "εργκεν" 

Πίσω, πλάτη -
(Δ) "πλ'εσστσι" "ντ'ζαντι" και "ναζατ" όπως "πλ'εσστσιτε 
με μπολε" που σημαίνει "πονάει η πλάτη μου", "ντ'ζαντι 
ζατ κουκιατα" που σημαίνει "πίσω απο το σπίτι" και "σε 
β'ρνα ναζατ " που σημαίνει "γύρισε πίσω" 
(Ε) "γκ'ρμπ", "πλεκιι", "ζαντ'να στρανα", "τιλ", "ναζαντ" 

Ραχοκοκαλιά-
(Δ) "σσιπερ" όπως "σσιπερο μου σε σκ'ρσσι" που σημαίνει 
''εσπασε η ραχοκοκαλιά του" 
(Ε) "ρ'μπετ", "γκρ'μπνακ" 

Κακό-
(Δ) "λοςς" όπως "λοσσο κουτσε" που σημαίνει. "κακό 
σκυλί" η "λοςς τσοεκ" που σημαίνει "κακός άνθρωπος " 
(Ε) "λοί;ς", "νεζντραβ", "νεπριιατεν" 

Τσάντα, σακούλα - σάκκος 
(Δ) "τορμπα" οπως "ιμαμ ϊαντενιε βο τορμπατα" που 
σημαίνει ''εχω τροφιμα στη τσαντα" και "βρεσστσε" οπως 

"βρεσστσετο ε π 'λνο σο ζζιτο" που σημαίνει ''ο σάκκος 
ειναι γεμάτος με σιτάρι". 

(Ε) "βρεκια", "τσαντα", "τορμπα" 

Φούρναρης-

(Δ) "πετσαρ" οπως "πετσαρο πετσι λεπ βο φουρνατα" που 
σημαινει ''ο φουρναρης ψηνει ψωμι στο φουρνο" 
(Ε) "πεκαρ" 

Κουνάβι-

(Δ) "ϊαζοετς" οπως "ιμα ϊαζοετς βο ντουπκατα" που 
σημαινει "υπάρχει κουνάβι στη τρύπα" 
(Ε) "ϊαζοετς" 

Ψήνω-

(Δ) "πετσι" οπως "πετσι λεπ" που σημαινει "ψηνει ψωμι" 
(Ε) "πετσε" 

Απο το λπλο-μακεδονικό λεξικό του Risto Stefov της μακεδονικής 
διαλέκτου περιοχής Φλώρl\•ας/Λεριν, Καστοριάς/Κόστουρ. Στις 
παρενΟtσεις Ο, το γράμμα Δ είναι για τη λέξη στην διάλεκτο και το 
γράμμα Ε ε{ναι η αντίστοιχη λtξη στην λογοτεχνική μακεδονική 
γλώσσα. 

http://www. scrιbd. com/doc/35508842/English­
Macedonian-Dictionary-Stefov 



(Γκέρμαν γκόβορ) μπ'ατσβασσε ρακα ι μου φ'ρλ'ασσε τσελι να ραμενατα . 

Μπαμπατα γκο μπ'ατσβασσε ζετο ι γκο ντ'αρβασσε παρι . 
Οντεα βο κουκιατα ντα ϊαντε , ντα πιϊε. 

~,..... Οντεσσε σεστρατα να ν'εεστατα πρι ζετο , γκο 

~:-'~iiriiιil στρ'εσβασσε, μου π'ικβασσε κοσσουλα βο π'οϊασο , α 

Σφαντ'μπα 

Σφαντ'μπατα ποτσβα βο σαμποτατα καϊ ουζζινα. 

ζετο α-νταασσε ϊαμπα'κο ι νεκοα παρα να σφ'εσκατα. 

Οντεσσε νεκοε ντετε, α φ'ατβασσε ν'εεστατα ζα-σσ'αμιτσε 
ζα ντα ροντ'βα μασσκι ντετσα. 

Οντεσσε ν'εεστατα να-στροϊ πρι σφ'εκορο ντα μου μπατσι 

ρακα. Σφ'εκορο α-φ'ρλ'ασσε κ'οπρινα να γκλαα, α 
νταροϊτε να ραμο. 

Σ'ετνε οντεα τσουπιτε πρι κουμο ντα α κ'ρσσε 

πογκατσατα, κοϊ ντα ζεμι ποϊκ1ε. Κουμο κλαασσε παρι να 
πογκατσατα. Τσουπιτε α-ζεβαα πολ'οϊνατα πογκατσα ι α­

ντελεα ντολου. Ντρουγκατα πολ'οϊνα α-ϊαντεα να τ'ρπεζα. 

Να κ1νισβανετο πρ1ατελιτε να ν'εεστατα κλ'αβαα 
πογκατσα σο τσεσσα 1 πραεϊα κακο καϊ ζετο. 

ΣΦαvτ'μπα μακεvτοvσκα (πεσvα) 

ΣΦαντ' μπα μακεντονσκα ντα ναπραβαμ, 

Μομα Μακεντονκα "ίας ντα ζεμαμ, 

Σα-μπερεα πρ1ατελιτε ι ντετσατα μλαντι 1 οντεα ντα 1-τσεκε Σο ντουκατι, μαμο, ναρεντενα, 
ταπανιτε. Κοα κιε ζμπλ'ιζζβαα ντο σελοτο ταπαν1τε ι σο σρμα, μαμο, νακιτενα. 
ζαφ'ατβαα ντα σφ'ιρε . Γκρ'εντεα, βλ'εγκβαα βο ντβ'ορο ι 
σα-φ'ατβαα ντα ιγκρε ορο λ'ουντιετο. Σφεκ'ρβατα σο 
πογκατσα να-γκλαα κι-ιγκρασσε π'ρβα, α σ'ετνε Μομι Μακεντονκι πεσνα ντα ζαπεατ, 

πριατελιτε. Μομτσι Μακεντοντσι ορο ντα ιyκραατ. 
Οντβετσερ σο σφιρκιτε οντεα πο κουμο ι πο πομπρατιμιτε 
ι μπλιζνιτε ροντ'νινι. Σανοςς ιγκραα, ϊαντεα, πιεϊα. 
Να'ουτροτο βο-ν'εελ'ατα ο-ζεβαα ζετο, γκο-κλαβαα βο 
ντβ'ορο να στολ ι γκο-μπρ'ιτσεα κουμο η πομπρατιμιτε ι 

πεεϊα μπαμπιτε : «Ζετο μι σα μπρ'ιτσι //τα κοϊ μι γκο 

μπρ'ιτσι», α σφιρκιτε σφιρεα. Μπριτσεν'ετο ο­
σβ'ρσσασσε μπερμπερ. 
Ζετο ομπριτσεν οντεσσε ντομα ντα σα σλετσι, α σφ'ιρκιτε 

οντεα πο κουκιι κανεα λ'ουντιε. Σα-μπερεα πριατελιτε ι 
οντεα πο νε'εστατα . 

Πρεντ ντα τ'ργκνε κλαβαα πογκατσα να-στΌλο βο­
ντβ'ορο, α νατ-πογκατσα τσ'εσσα βινο. Πριατελιτε φ'ρλαα 
παρι βο τσ'εσσατα ι β'ελεαα «Ντα σα κι'ερντοσα» . Κουμο 
ο-ιστ'ουρβασσε βινοτο να ζεμϊα, α παριτε μου-ι-φ'ρλ'ασσε 
βο πολατα να ζετο. Κινισβαα πο ν'εεστατα σο κοϊν'τε . 
Ακο μπεσσε ν'εεστατα νταλεκου, οντεα σιτε σο κ'ονι , ακο 
μπεσσε μπλιζου οντεα τσ'ετιρι. Να εντ'νιο κον 
φκ'ατσβασσε σβ'εκορο, να ντρουγκιο ζετο , να τρ'ετιο 
κουμο, να τσετβ'ορτιο κοϊε ντα μπεσσε. Να κοϊν'τε μου 
μπεα β'ρζανι οπ'ασσκιτε, να μπ'ουλ'κατα σσ'αμιι β'ρζανο 
(να κ Όνο, να ν'εεστατα, να ζετο ι να κουμο ). Εντ'εν ο­
ν'οσεσσε μπ'αρϊακο, α ντβ'αμινα κ'αρτατα σο βινο. Να 
μπ'αρϊακο να β'ρβο ιμασσε ϊαμπα'κο νακ'ατσενο, α να 
κ'αρτατα ιμασσε τσβ'ετϊα μπ'ρζανο να κρς. 
Ντετσιν'νιατα σσο α ν'οσεα κ'αρτατα πο πατο σιϊα 
ισπ'ιβαα πολ'οϊνατα. Οντεα ναπρε ι ζεβαα σ'ιϊαρικ: 
«Γκρ'εντε σφατ'οϊτε» . 

Ακο μπεσσε ν'εεστατα νταλεκου, στροϊνιτσ'αριτε ι­
γκραμπ'ιναα κοϊν'τε, τσιι κον κι-ιζλεζι π'ρφ. 
Κοα οντεα , να τσ'αρντακο μπαμπατα (μαϊκατα να 
ν'εεστατα) γκο πρετσ'εκβασσε ζετο. Ζετο μου 
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Νι ντρουyκαρι, μαμο, νι ροντ'νινι, 

Βο τουyκινα σΦαντ'μπα νε σε πραβι. 

Κο"ί οροτο, μαμο, κιε ν κο βοντι 

Κο"ί σΦατοβι, μαμο, κιε μι μπι'ντατ; 

Μομι Μακεντονκι πεσνα ντα ζαπεατ, 

Μομτσι Μακεντοντσι ορο ντα ιyκραατ. 

Μερακ μι ε ντο μα ντα σι ντο"ίνταμ, 

Μπρακια, σεστρι, ροντ'νινι ντα βινταμ, 

Πεσνα μεκεντονσκα ντα ζαπεαμ, 

Ορο μακεντονσκο ντα ζα-ιyκραμ. 

Μομι Μακεντονκι πεσνα ντα ζαπεατ, 

Μομτσι Μακεντοντσι ορο ντα ιyκραατ. 



Επιστολές 

E~ελλnVWllόS και Γκοαικοιιανσι 

(συνέχεια από το πρηγ. Τεύχοs lOo) 
Στους πλανεμένους Μακεδόνες απευθύνουμε τα ακόλουθα: 
Αδέλφια μας 
Στις φλέβες μας κυλάει το ίδιο αίμα . Αδελφικά σας απευθύνουμε τις 
παρακάτω απόψεις και συστάσεις. Είναι αναφαίρετο δικαίωμα μας 
η απόρριψη ή η αποδοχή τους. Να έχετε τη Θειο Φώτιση! 
Ρίξετε μια ματιά στον παγκόσμιο χάρτη. Οι λαοί της Αφρικής και οι 

κάτοικοι του νησιού Βόρνεο στον Ινδικό Ωκεανό (πρώην 
aνθρωποφάγοι) αγωνίζονται για ανεξαρτησία και αυτοδιάθεση. 
Αγωνίζεται η κάθε φυλή χωριστά . Πετάξετε τις «παρωπίδες»! Ψάξε 
και συ ντόπιε Μακεδόνα, αδελφέ μας, ψάξε επίμονα τις ρίζες σου, 
την ταυτότητα σου την εθνική. Ψάξε να βρεις ποιος είσαι, απο που 

έρχεσαι, ψάξε την αλήθεια και μόνο την αλήθεια. Μην αδιαφορείς! 
Μην κάθεσαι με σταυρωμένα χέρια. Σήμερα και όχι αύριο 
ασχολήσου με την έρευνα. Είναι αναφαίρετο δικαίωμα του πολίτη 
να ερευνά απροκατάληmα την Ιστορία, η οποία δεν είναι η 
αληθινή. Έχει υποστεί μυθοποιητική παραχάραξη για ευνόητους 
λόγους. Η ιστορική γνώση συγκαταλέγεται στα δικαιώματα του 
πολίτη και για να είναι απαλλαγμένη απο μύθους και εθνικιστικές 
σκοπιμότητες θα πρέπει να προέρχεται απο μελέτη και ανάλυση 
αντίθετων απόψεων, να στηρίζεται στη διασταύρωση 
πληροφοριών αλλά κυρίως στη συστηματική, επισταμένη μελέτη 
κειμένων Ελλήνων, Μακεδόνων και ξένων Ιστορικών. Και αυτό, 
γιατί η ομίχλη του οιουδήποτε εθνικισμού, επικαλύmει την αλήθεια, 
παραποιεί τα ιστορικά γεγονότα σύμφωνα με τα «καλά και 
συμφέροντα» . 

Αδέλφια Μακεδόνες 
Αφυπνιστείτε! Διώξετε το σκοτάδι που σας τυλίγει. Δεν έχει νόnuα 
η ζωή σας χωρίς την αλήθεια για το ποιος είσαι και απο που 

προέρχεσαι. Ανακαλύψετε τις αληθινές ρίζες σας και 
υπερασπιστείτε αυτές uε νύχια και με δόντια! Μη φτύνεις απο 

άγνοια το μέρος απο το οποίο προέρχεσαι. uη φτύνεις τη 
uήτρα! Κάτι τέτοιο είναι ανέντιμο. ανήθικο. απάνθρωπο. 
εξευτελιστικό! Είναι όνειδος! Όποιος το κάνει και φτύνει τις 
ρίζες του είναι ανάξιος να ζει και να Βαδίζει στον πλανήτη Γη! 
Χιλιάδες σε όλον το κόσμο έχουν δώσει τη ζωή τους 
υπερασπίζοντας τις ρίζες τους, το αίμα τους, τη φυλή τους! Εσύ, 
ντόπιε Μακεδόνα θα μείνεις αδιάφορος, aπαθής, ως προς το ποια 
είναι η πραγματική σου ρίζα ; Η ζωή μας εδω στη γη δεν είναι μόνο 
φαγητό και ποτό, των Αρχαίων «φάωμεν, πίωμεν, αύριο γαρ 
αποθνήσκομεν»! Η ζωή μας είναι αξιοπρέπεια , ιδανικά, τιμή, αξίες, 
αρχές, καθήκον, χρέος, ευθύνη, για τις επόμενες γενεές! Πολλοί 
Έλληνες το γένος συγγραφείς ιστορικοί απεχθάνονται τα ιστορικά 
ψεύδη, όπως ο συγγραφέας- ιστορικός κ. Δημήτρης Λιθοξόου. Δεν 
είναι ντόπιος Μακεδόνας. Είναι εθνικά Έλληνας. Ένα απο τα 
πολλά βιβλία του έχει τον τίτλο «Ο Αντιμακεδονικός Αγώνας» και 
αναφέρεται στους αγώνες και στην αληθινή ιστορία των γηγενών, 
των ντόπιων κατοίκων της Ελληνικής Μακεδονίας. Διαβάστε το και 
θα νιώσετε ντροπή για τα ψεύδη της Ελληνικής επίσημης ιστορίας 
για την επανάσταση του Ιλιντεν και τον Ελληνικό Μακεδονικό 
αγώνα. 

Το βιβλίο «Μισίρκωφ» της καθηγήτριας του Α.Π.Θ . κ. Άννας 
Αγγελοπούλου, Ελληνίδα, φωτίζει το ιστορικό σκοτάδι στη 
Μακεδονική γη, όπως και το βιβλίο της Πηνελόπης Δέλτα, «Τα 
μυστικά του Βάλτου», το οποίο προβάλει μερικές αλήθειες, που 
σκόπιμα αποσιωπούνται. 

Διαβάστε το βιβλίο «ΜΑΚΕΔΟΝΙΑ, ΣΥΜΟΓΙΚΟΣ ΤΟΠΟΣ 
ΑΚΑΔΗΜΙΑΣ ΑΘΗΝΩΝ». Η έρευνα είναι ο μίτος της Αριάδνης, για 
σωστή ενημέρωση στο Μακεδονικό. Είναι ο μόνος δρόμος που 
οδηγεί στο ξέφωτο. «Μηδέν δlκην δικάσεις πριν αμφί μύθον 
ακούσεις», δηλαδή ποτέ μην aποφασίσεις κάτι πριν ακούσεις και 
τα επιχειρήματα της άλλης πλευράς. Προτρέπουμε την ανάγνωση 
του βιβλlου «μακεδονικές ιστορlες και πάθη», της aνθρωπολόγου 
και ιστορικού κ. Άννας Καρακασιδου. Στο βιβλlο της θα διαβάσετε 
τους επιστημονικά θεμελιωμένους ισχυρισμούς πολλών 
σύγχρονων εθνολόγων, ότι η πλειοψηφία των κατοίκων της 
Ελληνικής Μακεδονίας στα τέλη του 19ου αιώνα δεν ήταν ούτε 
Έλληνες, ούτε Ελληνόφωνοι , αλλά μάλλον εξελληνίστηκαν. 

Διαβάζοντας βιβλία για το Μακεδονικό με τον τρόπο που 
αναλύσαμε, ελπίζουμε να ξεμπλέξετε απο τα δίχτυα των 
Γκραικομανων, στα οποία σας τύλιξαν η άγνοια, η μεθοδευμένη 
ελληνική σχολική και εκκλησιαστική κατήχηση, η ιμπεριαλιστική 

προπαγάνδα, τα ψεύδη, αλλά και ο τρόμος απο τις ανελέητες 
διώξεις των πατέρων και παππούδων σας τον προηγο~μεν~ 
αιώνα! Επιστρέψτε στη μήτρα σας για να υπερασπιστουμε ολοι 
μαζί τις ρίζες μας, ότι πιο πολύ~ιμο υπάρχει στ_η ζωή. . 
Οι δήθεν φίλοι σας οι «φρουροι του εθνικισμου» παρουσιαζονται 
στα ματιά σου, ντόπιε μακεδόνα, σαν «αδέλφια», έτοιμα, τάχα, να 
πέσουν στη φωτιά, αν κινδυνέψεις! Είσαι, λένε, άνθρωπος με 
σπινθηροβόλο πνεύμα, ικανότατος στην ανάλυση και στάθμιση 
γεγονότων και καταστάσεων. Με τον τρόπο αυτό και χτ~πώντας . 
φιλικά τον ώμο σου ύπουλα, μεθοδικά, προγραμματισμενα, χωρις 

να το αντιλαμβάνεσαι, γίνεσαι υποχείριο, όργανο τους! Στις 
ιδιαίτερες όμως, χωρίς τη δική σου παρουσία , συσκέψεις σε 
ειρωνεύονται, σε αποκαλούν γενίτσαρο, Βούλγαρο, ανόητο 
Γκραικομανο! Σε aπαξιώνουν, σε κουρελιάζουν ως άνθρ~πο, σε 
ρίχνουν στον Καιάδα, στα Τάρταρα! Στις εμφυλιοπολεμικες 
δύσκολες καταστάσεις και αφού πεισθούν, ότι δεν τους είσαι 
χρήσιμος πια, σε aποτελειώνουν, σε ξεπαστρεύουν! Οι φίλοι σου, 
οι Έλληνες Εθνικιστές, σε χρησιμοποιούν! Όταν παραστεί ανάγκη 
να στηρίξουν με ντοκουμέντα τους ψευδέστατους ισχυρι~μούς 
τους, για ανυπαρξία Εθνικά Μακεδόνων στη Βόρεια Ελλαδα σε 
υποδεικνύουν Ελληναρά Μακεδόνα, σαν παράδειγμα 
«aυτοπροσδιορισμού» ως «ακραιφνή Έλληνα»! 
Στη συνέχεια μετέρχονται κάθε μέσο σατανικό να καλύψουν την 
απάτη, αφού μαζί με τους ελάχιστους Γραικομανους γηγενείς 
Μακεδόνες συγκαταλέγουν και τις εκατοντάδες χιλιάδες Ντόπιους 
της Ελληνικής Μακεδονίας. Μας ανεβάζουν όλους στο ίδιο τρένο, 
μας βάζουν στο ίδιο σάκκο. Είμαστε «ανύπαρκτοι» λένε, αφού 
«όλοι οι Ντόπιοι είναι Έλληνες»! Απο την άλλη πλευρά του λόφου 
στέκονται βαθιά προβληματισμένοι, απογοητευμένοι οι δικοί σου 
άνθρωποι. Είναι συγγενείς, γείτονες, χωριανοί, η δική σου φυλή, οι 

ρίζες σου, το αίμα σου . Μονολογούν: «Γιατί το δικό μας παλικάρι 
aπαρνιέται τις ρίζες του; » Δεν αντιλαμβάνεται, ότι τον 
χρησιμοποιούν στην προπαγάνδα τους, σαν έναν άλλον Εφιάλτη, 
στα φασιστικά, εθνικιστικά, ιμπεριαλιστικά σχέδια τους; Δεν 

αντιλαμβάνεται ότι παραδίδει «τοις κυσί» αξιοπρέπεια, τιμή , αξίες 
και αρχές; Βέβαια, κάθε πολίτης έχει το δικαίωμα του 
aυτοπροσδιορισμού. Είναι εξαγγελία της Ε. Ένωσης. 

Αυτοπροσδιορισμός ΝΑΙ, αλλά μετά απο ανάλυση και σύνθεση 
καταστάσεων, δεδομένων, ύστερα απο βαθιά περίσκεψη και 
περισσή μελέτη του κάθε βήματός μας στο μακεδονικό, ύστερα 
απο επιστάμενη έρευνα για την αληθινή ρίζα, την πραγματική μας 
μήτρα. 
Αδελφέ αυτόχθονα Μακεδόνα, 

Η παρακάτω αληθινή μικρή ιστορία ίσως σου ανοίξει το δρόμο του 
χρέους, της τιμής και του καθήκοντος. Ίσως σε βοηθήσει να 
aποτινάξεις απο πάνω σου τον υβριστικό, aπαξιωτικό 
χαρακτηρισμό «Γραικομάνος» που σημαίνει για τους Έλληνες 
φασίστες, ότι κάνεις τον Έλληνα. ενώ δεν είσαι. Δυστυχώς έτσι 
σε βαπτίζουν και χαμογελάνε ειρωνικά. aπαξιωτικά! 
Ήταν τα δύσκολα. Σκοτεινά χρόνια του Εμφυλίου πολέμου 1945-
1950. Μια σλαβόφωνη Μακεδονική οικογένεια ξεκληρίζεται στην 
προσπάθεια της να απομακρυνθεί απο την εμπόλεμη ζώνη. Οι δυο 
γονείς σκοτώνονται απο νάρκη. Το εξάχρονο αγοράκι επιζεί και 
παραδίδεται στην Παιδόπολη - Ορφανοτροφείο της βασίλισσας 
Φρειδερίκης. Στην ενηλικίωση του επισκέmεται τη γενέτειρα του, 
που θυμίζει όνειρο, το χωριό των γονέων του στη Βόρεια Ελλάδα 
και αναζητά επίμονα το γενεαλογικό του δένδρο. Απο υπερήλικες 
χωρικούς πληροφορείται, ότι εlναι Μακεδόνας απο γονείς και 
παππούδες ντόπιους σλαβόφωνους. Δυο, τρεις διαφορετικές 
μακεδονικές λέξεις που ψέλλισε και μπέρδεψε με τις ελληνικές ο 
πληροφοριοδότης μακεδόνας παππούς, το παλληκάρι δεν τις 
κατάλαβε, γιατl δεν ήξερε ο νεαρός ούτε λέξη μακεδονική! Βλέπετε 
η Παιδόπολη της Φρειδερlκης του στέρησε τη μητρική γλώσσα. 
Για μια στιγμή αισθάνθηκε, ότι τα βουρκωμένα μάτια του 
άστραψαν. Θαρρείς ένα φως υπερκόσμιο πλημμύρισε το είναι του, 

τα κατάβαθα της ψυχής του, τη στιγμή, που παρέλασαν απο την 
σκέψη του όσα είχε διαβάσει για Τσε Γκεβάρα, Νέλσον Μαντέλα, 
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Εmστολές 

Μαρτίν Λούθερ Κινγκ, Γκάντι, οι οποίοι έδωσαν την ίδια τη ζωή 
τους για τη δική τους τη φυλή, για ισα δικαιώματα, αξιοπρέπεια και 
τιμή! ο πληροφοριοδότης υπερήλικας συνέχισε να διηγείται το 
Γολγοθά των σλαβόφωνων Μακεδόνων, την εξόντωση τους, την 
αναγκαστική μετανάστευση τους στα τέσσερα σημεία του πλανήτη : 
cΠαιδί uου -του είπε - κανένας άλλος λαός της Ευρώπης δεν 
υπόφερε. δεν τυραννήθηκε τόσο όσο ο Μακεδονικός! Δέκα 
χοντρά βιβλία (εννοούσε τόuους) δεν φτάνουν για να 
εξιστορήσουν τα δεινοπαθήματα. τα βάσανα. το Γολγοθά των 
ντόπιων απο Έλληνες εγκληuατίες. Γραuuατείς και 

Φαρισαίους»! 
Το παλληκάρι ευχαρiστησε εγκάρδια τον πληροφοριοδότη 

παππού, δίνοντας την υπόσχεση να εξετάσει επισταμένα και αν 

χρειαστεί να αφιερώσει τη ζωή του στα δίκαια του 

πολυβασανισμένου Μακεδονικού λαού. Σε χρονικά διαστήματα 
προέβαινε στην αγορά βιβλίων ιστορικών για τους πληθυσμούς 

της Βαλκανικής. Σε ένα απο αυτά περιγράφονταν η πυρπόληση 

του Κιλκίς απο τον Ελληνικό Στρατό το 1912-13, η καταστροφή, οι 
σφαγές, ο εξανδραποδισμός των σλαβόφωνων κατοίκων! Ένα 

δεύτερο βιβλίο περιέγραψε τα μαρτύρια των ντόπιων Μακεδόνων 
στην Ελληνική Μακεδονία. Μια τυχαία επίσκεψη του σε χωριό 
σλαβόφωνων ήρθε να επισφραγίσει την αλήθεια για όσα είχε 
ακούσε·ι και διαβάσει για το Γολγοθά του Μακεδονικού λαού και το 
είδος της «Δημοκρατίας» στην Ελλάδα. Τις μαύρες σελίδες της 
Μακεδονικής ιστορίας ήρθε να επικυρώσει η απλή, αγνή, άδολη 
ερώτηση μιας ενενηντάχρονης γριούλας στο σταυροδρόμι του 
Μακεδονικού χωριού με αυτόmη μάρτυρα τον άλλοτε τρόφιμο της 
Παιδόπολης. Το παλληκάρι άκουσε να ρωτά την κυρτωμένη απο το 
βάρος των χρόνων γριούλα, ανθρώπινα, άδολα, τη νιόπαντρη 
γειτόνισσα της, η οποiα επέστρεψε απο την πρόβα, που είχε στον 
πολιτιστικό Σύλλογο του χωριού. 

Γριούλα: Λένκου (Ελένη), ήσουν εσύ στο σπίτι που τραγουδούσαν 
οι γυναίκες; 

Νιόπαντρη: Ναι, γιαγιά Μαρία, εκεf ήμουν. Κάναμε πρόβα στα 

τραγούδια και τους χορούς και τώρα γυρίζω σπίτι. 

Γριούλα: Πήγα σιγά-σιγά στηριζόμενη στο μπαστούνι, στο μαγαζf 
να πάρω ένα γάλα. Όπως περπατούσα άκουσα τα τραγούδια σας. 

Με αυτά τα τραγούδια εμείς τα παλιά χρόνια χορεύαμε στην 

πλατεία και τραγουδούσαμε. Τα λέγαμε στη δικιά μας γλώσσα, τη 

ντόπικη (εννοεί τη μακεδονική γλώσσα). Μας τα είχαν μάθει οι 
δικές μας γιαγιάδες κι εκείνες απο τις δικές τους. Με τι καμάρι 
τραγουδούσαμε! Που είναι τα χρόνια εκείνα τα παλιά! Αλήθεια. 
γιατί εσείς τα τραγουδάτε στα ελληνικά: Δεν νομίζεις ότι είναι 
πιο συγκινητικά. όταν τα λέμε στα ντόπικα, όπως τα 
τραγουδούσε η δικιά μας γιαγιά; 

Νιόπαντρη : Γιαγιά Μαρία δεν μας επιτρέπουν να τα λέμε στη 
ντόπικη γλώσσα, γιατί, λένε, ότι δεν κάνει. Μας είπαν, ότι η 
γλώσσα αυτή είναι απαγορευμένη. Γι' αυτό το λόγο άλλαξαν τη 
γλώσσα στα τραγούδια, που τραγουδούσατε εσείς τα παλιά τα 

χρόνια! 

Η ενενηντάχρονη γριούλα, που με δυσκολία στεκόταν και έσερνε 
τα πόδια της έσκυψε το κεφάλι και κάτι μουρμούρισε 
συνοφρυωμένη. 
Το νέο παλληκάρι, άλαλο, εμβρόντητο απο όσα άκουσε και είδε, 
βαθιά προβληματισμένο για το ποιον της Ελληνικής Δημοκρατίας, 
κάθισε στο παρευρισκόμενο πλαγιασμένο κουφάρι δένδρου 
κρατώντας τη σκυμμένη καφαλή ανάμεσα στις παλάμες των 
χεριών του. Άφησε το νου, τα ματιά της ψυχής του να δουν για 
άλλη μια φορά, να παρελάσουν σαν κινηματογραφική ταινία όσα 
είχε διαβάσει και ακούσει, δηλαδή φυλακfσεις, εξορίες, θανάτωση 
δεκάδων μικρών παιδιών και των μητέρων αυτών, κρεμάλες 
παλληκαριών, πυρπολήσεις χωριών και πόλεων, βιασμοί 
γυναικών, ανελέητοι ξυλοδαρμοί ανδρών, οιμωγές, θρήνος, αίμα, 
καταστροφή, θάνατος παντού, εξανδραποδισμός, εξόντωση, 
γενοκτονία του πολυβασανισμένου Μακεδονικού λαού! 
... Τα μάτια του νέου άνδρα Βούρκωσαν και δυο δάκρια 
ροδοστάγματα κύλισαν! Τι κι αν δεν ήξερε λέξη απο τη γλώσσα 
των γονιών του1 Η «δημοκρατική» Ελλάδα του στέρησε τη μητρικό 
γλ~σσα τη μακεδονική. αλλά την ψυχή του δεν μπόρεσε να πάρει, 
γενιτσαρ? δεν μπόρεσε να τον κάνει! Η απάντηση της νεόνυμφης 
αποτελουσε για το παλληκάρι σφράγισμα με ανεξiτηλη σφραγίδα, 

11 

επιβεβαίωση χωρίς κανέναν ενδοιασμό του Γολγοθά των ντόπιων 

Μακεδόνων, των σλαβόφωνων κατοίκων ολόκληρης της Ελληνικής 
Μακεδονίας! Αναρωτήθηκε το άλλοτε παιδί του Ορφανοτροφείου: 
«Έχουμε χρεία άλλων αποδείξεων για τον ξέφρενο, αδιανόητο 
ελληνικό φασισμό; Ναι, αυτό είναι το είδος της Δημοκρατίας, που 
έχουν οι δήθεν «απόγονοι των αρχαίων Ελλήνων»! Πόσο 
αναίσχυντα και υποκριτικά επαίρονται για την περίλαμπρη Αρχαία 
Αθηναϊκή Δημοκρατία»! Θυμήθηκε το βιβλίο με τα λόγια του 
μεγάλου Γερμανού φιλόσοφου του κοινωνιολόγου Φαλμεράϊερ: 
«Ούτε μια σταγόνα αίματος απο τους Αρχαίους Έλληνες κυλά στις 
φλέβες των σημερινών Ελλήνων», όπως και αυτά που έγραψε 
ένας άλλος μεγάλος, ο Μαρκ Τουέν: ((Οι νεοέλληνες είναι ντροπή 
για τους Αρχαίους Έλληνες»! 

Οι Αυτόχθονες Μακεδόνες 

«Μια μέρα αυτό το έθνος θα εγερθεί και θα 
πραγματώσει τα όνειρα του»! 

Μάρτιν Λούθερ Κινγκ 

Αγαπητοί αναγνώστες είμαστε στην ευχάριστη θέση να σας / 
ανακοινώσουμε όn το περιοδικό μας υπάρχει-και σε 

1 
ηλεκτρονική μορφή μέσα στο Internet, Πληκτρολογήστε την 
διεύθυνση / 
http://koinotita-zad.ruga.blogspot.com η στο 
http://edessavoden.gr ανοίξτε την σελίδα που λέει <<Η 
ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΜΑΣ» και .... καλή ανάγνωση! 

Η Συντακnκή Εmτροπή 

Μπορείτε να στέλνετε μην6ματα, παρατηρήσεις, προτάσεις, 
εmστολές και κείμενα προς δημοσίευση χρησιμοποιώντας το · 
e-mail από την ιστοσελίδα μας www.edessaνoden.gr η στην 
ταχυδρομική διεύθυνση μας Ζαφεφάκη 16, 582 00-Εδεσσα­
για την Μορφωnκή και Πολιnσnκή Κίνηση Έδεσσας. 

«3a.ι:.pyra-KOINOTHTA» 

Τετράμηνο Πολιnστικό Περιοδικό 

Διεύθυνση: Ζαφειράκη 16, 
58200 Έδεσσα 
Τηλ.69376Ζ8669 

e-mail: info@edessavoden.gr 

Ιδιοκτήτης: Μορφωnκή και Πολιτιστική Κίνηση 
Έδεσσας 

Υπεύθυνος: Νατσουλίδου Ευγενία 

Διευθύνεται από Συντακnκή Εmτροπή 

Τα κείμενα που υπογράφονται εκπροσωπούν τις προσωmκές 
απόψεις των συντακτών. 
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!ΑυτόνοJ.!ες Κοινότητες της Ισπανίας 
tl Αυτόνομη Κοινότητα είναι ο μι-yαλι\τερ ΙΙαΟιιά; ιιολιn~,\ς διαίρι:σιις ιtτο ΒΙΙ<tίλιnο της 
ΙιJΙΙσνίας ιιοu tχει ιrοθιερ<uΟci από το \σιτα" .. -6 m\vταγμα. Ί'r> δι"i>τr.ρο άρΟρο τοu m>ντάγματος 
Ο\.ιyνωρίζε1 το δι~ο:αίωμα σε <<Πr.ριφtρειι:ς» ~-αι cα:Ονι~vτητες» να διαΟΙ:tοι>ν ΙΙuτοδιοlκησιι και 
ρι~σης δισ~-ηρι\σσει την «αliιάσιιαιπη ι;νότητα τοu Ισιια"~-οι\ tΟνους». 
tΙΙιJΙΙανίσ διαιrdται σ~ 17 ΑΙ>τόν,ψι:ς Κοινότητες. Αuτf.ς οι τοmκές ~-uβφνήσcις clναι 
αρμόδιες για την &~'Ιtαίδr.uση (o·r. ό~ τις βαθμίδες και τα ιιανcmστήμια), την υγεlα, την 
,'t!ιναινι•-ή ιτρόνCΙια. τον πολιτισμό, nι'' αστική και αγροτική ανάπτuξη, ενώ σε ορισμένες 
ιιερυnώσ&Ις ~'QI για nι \•ομοΟcτηση πολιn .. ,\ς. Υπάρχουν επίσης δύο Αυτόνομες Πόλεις (η 
θι:οόm •uι ιι Μελίyια). Σι>νοJm .. 'ά, το σύστημα των Αυτόνομων Κοινοτήτων της Ισπανίας 
qει χαρακτηριστεί ως «το mo αποκεντρωμένο σι\στημα ιφάτους», με την κεντρική 
,·uβqJ\ηση \ '11 σναλώ\·ει το 18% των δημοσlων εξόδων, τις περιφερειακές κυβερνήσεις το 
3 ο. τα ταιn~-ά συμβοι\λια το 13%, ενώ το υπόλοιπο δαπανάται από το κοινωνικό σι\στημα 
α~ίσεων. 
ΣΥ•'tCΓfμιπιι."ό Πλαίσιο 
Με την tyι.:ριση τοu συντάγματος το 1978, η Ισπανία δημιούργησε ένα μοναδικό σι\στημα 
ιιεριφερε>α•-ής αυτονομίας, γνωστό ως το <οcράτος των αυτόνομων». Σύμφωνα με το δεύτερο 
άρθρΟ τοu συ''tάyματος, δ\νεται το δικα\ωμα της αuτοδιο\κησης σε περιφέρειες και 
~,..'ότηtες που αποτελούν το αδιάσπαστο Ισπανικό έθνος. Με την εφαρμογή αυτού τοu 
άρθρΟυ, η αuτονομ\α δ\νεται σε: 
. δllo ή ιιερισσότερες όμορες επαρχ\ες με κοινά ιστορικά, πολιτιστικά και οικονομικά 
Χ"Ρ""τηρισn .. "ά, 
• ωrομονωμένες περιοχές, και 
• μφm'ωμένη επορχiα και ιστορική ταυτότητα ή καθεστώς. 
Έτσι. η ειιαρχ\α, ως χωρική οντότητα κατά το σι\νταγμα, υπηρετεί ως το πλα\σιο από το οπο\ο 
δημισιψyούνται οι Αυτόνομες Κοινότητες. Το σι\vταγμα προβλέπει παράλληλα και εξαιρέσεις, 
JιΙΙθώc; το Ισπανικό κοινοβούλιο διατηρε\ το δικαlα>μα να: 
. εyκρlνει, ως προς το εθνικό συμφέρον, τη σι\σταση μΙας Αυτόνομης Κοινότητας, ακόμα και 
rr< εiναι μεμονωμένη επαρχiα χωρlς ιστορική τοπική ταυτότητα, και 
. εyκρίνει ή να δώσει αυτονομία σε εκεtνες τις οντότητες ή περιοχές ποu δεν χαρακτηρίζονται 
ααρχ\ες. 
Με τη σύσταση μΙας Αυτόνομης Κοινότητας, το άρθρο 145 τοu συντάγματος απαγορεύει την 
ομοσπσνδ\α ή ένωση δύο ή περισσότερων κοινοτήτων. Από το 1979 ως το 1983, ό~ οι 
ιιεριφέρειες της Ισπανίας εlχαν συστήσει Αυτόνομες Κοινότητες. Το Ι 996 η διαδικασiα 
ολοκληρώθηκε με τη σι\σταση των Αυτόνομων πόλεων της Θεούτα και της Μελlyια. 

Η Ανδαλοuσ\α, η Καταλονiα, η Χώρα των Βάσκων και η Γαλικiα απέκτησαν αυτονομ!α ως 

<αστορucές εθνικότητες» μέσω μΙας γρήγορης και απλής διαδικασiας. 

Η Αραyανία, η Καστiλλη και Λεόν, η Καστlλλη-Λα Μάντσα, η Εστρεμαδούρα και η 
Κοtνότητα της Βαλένθια απέκτησαν αuτονομ\α ως κοινότητες δύο ή περισσότεικuν επαρχιών 
με ιωινά ιστορικά χαρακτηριστικά. 

Τα Κανάρια Νησιά και οι Βαλεαρ\δες Νήσοι απέκτησαν αυτονομ\α ως απομονωμένες 

ιιεριοχές. 

Η Κανταβρ\α, η Αστούριες, η Λα Ριόχα, η Ναβάρρα και η Μούρθια απέκτησαν αυτονομ\α ως 
μεμονωμένες επαρχ\ες με ιστορική τοπική ταυτότητα. 

Η Αυτόνομη Κοινότητα της Μαδρ\της συστάθηκε yια το εθνικό συμφέρον, και η Θεούτα και η 
Μύ.ίyια απbcτησαν αυτονομ!α ως πόλεις με απόφαση του Ισπανικού κοινοβοuλ\ου. 

ΠoλιnriJ οργάνωση των Αυτόνομων Κοινοτήτων 
Ο βασuα\ς σuvταyματικός νόμος της Αυτόνομης Κοινότητας είναι η Διακήρυ~ της . 
λuτονομ\ας. Οι Διακηρύξει.ς καθορ\ζοuν την αυτονομ!α με βάση την ιστορικη ταυτοτητα, τα 
όρια της εmκράτειας, το όνομα και την οργάνωση των θεσμών της κυβέρνησης και τα 
δuαιιώματα JWU απολσμβάνοuν από το σι\νταγμα. 
Η δΙΙΙΙCUβέρνηση όλων των Αυτόνομων Κοινοτήτων βασίζεται στη διάκριση των εξουσιών, ως 
ιQ\ς: 

Μι Νομοθετικό Σώμα με αφετά μέλη από καθολική ψηφοφορ\α, ανάλογα με τ_ο σι\στημα της 
ιιναl.σyικής αvnπροοώπεuσης, ώστε να εκφράζονται όλες οι περιοχές της κοινοτητας, 

Μι Κuβφνητικό Συμβο6λιο, με εκτελεστικές και διοικητικές λειτοuρylες, στο οπο\ο 
~αται ένας πρόεδρος ποu C!Cλέyεται από το Νομοθετικό Σώμα και επικυρώνεται από το 
Βασιl.ιά της Ιmtαν\ας. 

Μι ΑWnατο Δucα.στικό Συμβοlίλιο, ποu εποπτεύεται από το Ανώτατο Δικαστήριο της χώρας 
ια.u το οχοΙο dναι αρμόδιο yια την οργάνωση της δικαιοσι\νης στα όρια της κοινότητας. 

Εaός ΩΙΙό την Av~lα, την Καταλον\α, τη Χώρα των Βάσκων και τη Γαλικ\α, οι οποlες 
~ως εθνικότητες, οι υπόλοιπες αυτόνομες κοινότητες έχουν καθοριστε\ 
ιιa.ό την to1IUC:ή ιατιιριιι:fι ταυτότητά τοuς, όπιος η Κοινότητα της ΒαλtνΟια, τα Κανάρια 
Νησιtι, οι Βαί.aφ{δu; Νfισοι και η Αραyυν\α. 
Οι Αιrιόιιοιuς Κοτνότηtες tι,pυν ειrτεταμένη νομοθετική και ειrτελεστική αυτονομ\α, με δικό 
touς κοινοβσ6Λ.ο και ιι.φιφr~ειακή κuβtρνηση. Η κατανομή της εξοuσlας, διαφtρει σε κάΟε 
ιrοινότητα, όΙιως eιd}t:τeτιιι στις uντlατοιχι:ς διακηρύξεις . Υπήρχε μ !α σαφης διάκριση , 
ανάμι.σu στις ιοτορuώ cχuτόνοιuς πφισχf.ς τη~ Ι σπα. νΙας (Ανδαλσιισlα, Καταλονlα, Χώρα των 
Βόσιιων >WΙ Γαλuc\ιι) και τις uιιόλοΙΙU'-4> ιαιΟώι; οι πρώτu; uρχικά ε\χuν λάβει αρκετές 
ΟUtόνοιuς ~. lnwις την eιιιλυyή τοu XJΚ:Nou των cκλσyών με uπόφαση τοu τοmκού 
1Ιρόι,6ροu , ΕΙ<Ισης. η Χd>ρ<ι uuν Βάσιαιιν, η Ναflάρρα και η Κατ!lλανlα Ι:ιJ,ιυν δικά του~ 
ΟUtόνομιι ιοχuρ6. αιmινομιχfι σc!>ματu: Ειnζιιlντ(μ, Πολισlu Φοράλ και Μόσο~ 
ντ'ΕοκοuάιΜα. αντiσtοιχμ. ~ κοινότητες tx,wν 1\ιαφορετικό καΟι:σtώι; ή καUόλου, όπω~ 
η Πολιθ{α Αοuτσνόμα Ανταλοίιθα (Ανδώ.ουσiα) ή η BCSCAM (Μuδρlτη). Με flάσιι 
"Ρόσφαu-.ς ιιροσuρμοyl.ς στις αντiιποιχες διακηpύ~ις uιιτυνιιμluς. m>tl.ς οι 1\ιuκρlσεις ι\χουν 
~ε\. 
~10UCIJ-ndι; ιmοδιuιρtσeιι; 
Αuτόνοιuς Κοινότητες αιιιrιελσύνται από επαρχiες (proνinciaι), που εlναι οι δομικl.ς 
~~της 1<0\νότητας. Αντlστοιχ,α. 01 ι:παpχ1ες αποτελοόνται από δήμους (munloίploι) . Η 
--..,η αuτιbν " '"' δόο διοικητικιhν uιιοδιαφ#.οr.ων προστατεύεται από το σι\νταyμα, αλλά όχι 
:;::ιτητα ΩΙΙό τις διακηρ\>ξειι; αmονομ\ας. Οι δήμοι f:xwν αρμοδιότητα δωlκησης των 
~tab_v τοuι; uιιοΟ#.οεων, cνώ οι Ι:ΙUJρχlες ε\ναι τοπικtς εξοuσ\ε.ς yια την εφαρμογή των 

11 σημφινή διαlρr.ση ιtι SO cιιιφχlr.ς flασίζι:ται, fW μικρές αλλαγές, στην .αρχική δομή τοu 
1833 μc r.μπνι~ιστή τον Χαβιι\ρ ντε Μπούργκος. Οι κοινότητες της Αστοuριας, Κα-;άμπρια, 
Λα Ι'ιόχιι, 01 Βαλεαρlδeς Νήσοι, η Μuδρlτη, η ΜοόρΟια και η Ναβάρα, προσμετρουνται και 
ως επαρχlες, καΟώς ιι uυτονομlα τοuς [Ιασlστηιcε στον ιστορικό χαρακτήρα μεμονωμένης 
επαρχlας. , 
Μεταβlβαση εξουσιών και δημιουρy{α των Αυτόνομων Κοινοτητων 
ο συγκεντρωτισμός, 0 εθνικισμός και οι αποοχl.σει.ς L'1W.ιlpν ένα σημαντικό ρόλο κατά τη 
μετάβαση της ισπαν\ας στο καθεστώς των Αυτόνομων Κοινοτήτων. Με το φόβο ότι οι 
aποσχιστικές τάσεu; θα οδηγούσαν σε αστάθεια και επαναφορά δικτατορικών κα0εστ6ιτων, τα 
μετριοπαθή κόμματα που συμμετείχαν στην αναθεώρηση το συντάγματος το Ι 978 
συμβιβάστηκαν με στόχο να αποδυναμώσουν τις aποσχιστικές ομάδες και να αφοπλlαοuν τις 
ακροδεξιές παρατάξεις. Με την Ιδρυση ενός ιδια\τερα αποκεντρωμένοu κράτοιις. σε σύγκριση 
τόσο με το πρότερο σuyκεντρωτικό καθεστώς τοu Φράνκο, όσο και με uιιόλοιπα δυτικά 
ά 0 στόχος μάλλον ήταν εmτuχής. Έτσι, το σύyχpονο Ισπανικό Κράτος των Αυτονομιών 

;sι:Ό de Jas Autonomias) συχνά αναδεικνύεται ως παράδειγμα αποκέντρωσης σε όλη την 
Ευρώπη. 

(http://el.wilάpedia.org/wiki/) 

Οι εντάσεις εντός του cnιστήματος . 
ο περιφερειακός εθνικισμός εξακολουθεί να διαδραματίζει καίριο ρόλο στην ισπανικη 
πολιτική. Η άποψη ορισμένων περιφερειακών εθνικιστών ότι υπάρχει μια όλο και mo 
περιορισμένη διάκριση μεταξύ των όρων «εθνικότητες» και <οtεριφέρει.ες», καθώς 
περισσότερες αρμοδιότητες μεταφέρονται σε ό~ τις κοινότητες σε περ~οu τον Ιδιο .Ραθμό 
και με ~κοινότητες ποu f:xouν επιλέξει να αuτοπροσδιορlζονται ως εθνικότητες . Στην 
πραγματικότητα, υποστηρ\ζουν, ότι η δημιοuργ\α τοu ~άτους των Αυτονομ~ν cctχει 
οδηγήσει στη δημιοuρy\α c(Ι}έων περιφερειακών ταuτοτητων», και στην «εφεuρεση 
κοινοτήτων». Πολλο\ στη Χώρα των Βάσκων και την Καταλον\α εξακολουθούν να προβάλουν 
τις κοινότητές τους ως <<έθνη», {yyJ απλώς "εθνικότητες", και ~ Ισπαν\α ως ιdlολυεθνικό 
Κράτος» ή «έθνος των εθνών», και t:ypuν περισσότερες απαιτησει.ς yια την περαι;έρω 
αποκέντρωση. Το 2004, το βασκικό Κοινοβούλιο ενέκρινε το Σχέδιο Ibaπetxe, ~μφωνα με το 
οπο\ο η Χώρα των Βάσκων θα εyκρ\νει ένα νέο καθεστώς.αυτονομ\ας ποu περιεχει βασι~ές 
διατάξει.ς, όπως η κοινή κυριαρχiα με την Ισπαν\α, την πληρη ανεξαρτησiα της δικα?"κης 
εξοuσ!ας και το διιrοlα>μα της aυτοδιάθεσης, και την πρόσληψη όλων των αρμοδιο;ητων εκτός 
από εκείνες του ισπανικού νόμου yια την ιθαγένεια, την άμuνα και της νομισματικης 
πολιτικής. Το σχέδιο απορρίφθηκε από το ισπανικό Κοινοβούλιο το 2005. Το 2006, το 
Κοινοβούλιο της Καταλονίας ενέκρινε ένα νέο καθεστώς αυτονομίας πσυ περιελάμβανε ένα 
άρθρο ποu ορίζει την Καταλον\α ως cctθνος>>. Το ισπανικό Κοινοβούλιο προχώρησε σε 
αναθεώρηση της εγκεκριμένης τελικής έκδοσης, αφαιρώντας το άρθρο, αλλ.ά κάνοντας μια 
αναφορά στο προο\μιο τοu εyyράφοu στο γεγονός ότι το Κοινοβσι\λιο της Καταλονiας ψήφισε 
με μεγάλη πλειοψηφ\α να καθοριστε\ η Καταλονiα ως έθνος, αλλά ότι το Σύνταγμα 
αναγνωρίζει την <<εθνική πραγματικότητα>> της ως <ιεθνικότητω>. 

Διαδηλώσεις το 2012 yια την ανεξαρτησlα της Καταλον\α.ς 
Η σοβαρή οικονομική κρ\ση στην Ισπανία, που ξειdνησε το 2008, f:χει δημιοuρyήσει 
διαφορετικές αvτιδράσει.ς στις διάφορες κοινότητες. Από τη μία πλευρά, οι πολιτικο\ σε 
ορισμένες από τις κοινότητες που δεν ε\ναι <<εθνικότητες» και διοικούνται από το Λαϊκό 
Κόμμα (ΡΡ) εξετάζοuν μια επιστροφή ορισμένων αρμοδιοτήτων στην κεντρική κυβέρνηση. 
Από την άλλη πλευρά, στην Καταλον\α το κόμμα στην εξοuσ\α, Σύyκλιση και Ένωση (ΟΣΕ), 

θεωρε\ ότι η «αδικία» τοu μεyάλοu δημοσιονομιιοοιί ελλε\μματος της Καταλον\ας -ποu εiναι 
από τοuς μεγαλύτερους συνεισφέροντες σε καθαρούς φόροuς- ως μΙα από τις κύριες αιτlες της 

έντονης δημοσιονομικής κατάστασης ποu φέρεται να αναγκάζει την κυβέρνηση να θεσπiσει 
αυστηρό. μέτρα λιτότητας και να αναβάλει τις πληρωμές των εργαζομένων. Αυτό, με τη σειρά 
τοu, tχει οδηγήσει πολλούς οι οπο\οι δεν ε\ναι κατ 'ανάγκην αποσχιστές αλλά ε\ναι 
εξορyισμένοι από το οικονομικό έλλειμμα, να υποστηρίξοuν την απόσχιση. Ο Mas Anur, ο 
πρόεδρος της Καταλον\ας, ζήτησε από την κεντρική κυβέρνηση μια νέα <<δημοσιονομική 
συμφωνlα» τον Σεπτέμβριο τοu 20 I 2, με τη δυνατότητα παροχής κοινοτικής αρμοδιότητας 
στην κοινότητα του \σα με εκε\νη των κοινοτήτων με καθεστώς φορολογικής αυτονομlας, 

αλλά ο πικuθuποuργός Maήano Rajoy αρνήθηκε. Ο Mas διέλυσε το Κοινοβούλιο της 
Καταλον\ας με α\τημα yια νέες εκλογές και υποσχέθηκε να διεξάγει δημοψήφισμα yια την 
ανεξαρτησlα μέσα στα επόμενα τέσσερα χρόνια. Η κυβέρνηση Rajoy δήλωσε ότι θα 
χρησψοποιήσει όλσ τα <(Ι}όμιμα μέσα>>-η ισχιίουσα νομοθεσία απαιτε\ από την κεντρική 

εκτελεστική εξουσία ή το Καyκρέσο των Αντιπροσώπων να ζητε\ται η διεξαyωyή η κύρωση 

ενός δεσμευτικού δημοψηφίσματος- yια να μπλοκάρει κάθε τέτοια προσπάθεια. Το Κόμμα ταιν 
Ισπανών Σοσιαλιστών Εργατών και το ομόλογό του στην Καταλον\α προτε\νοuν να ανοίξει εκ 
νέου η συζήτηση yια την εδαφική οργάνωση της Ισπαν\ας. την αλλσyή του συvτάyματος, να 
δημιουρyηθε\ ένα πραγματικό ομοσπονδιακό σι\στημα που να <ιαvτανακλά καλύτερα τις 
ιδιομορφlες» της Καταλον\ας, καθώς και την τροποποίηση του ισχιίοvτος φορολογικού 
συστήματος. 
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η κοινοτucών δράσειαν και αποφάσεων. 
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